FORM-J Revised 1951

OFFICIAL STAR CLASS MEASUREMENT CERTIFICATE

Sec. A. DESCRIPTION OF MEASURED YACHT

IMPORTANT — The following information must be supplied by the Certified Measurer who actually
measured the yacht. The yacht’s number, its only means of identification, must be cut or burned in at least
3" figures into upper side of keelson, otherwise Measurer is instructed NOT TO MEASURE the yacht.

1. YACHT'S NUMBERY.....2.0.3

Was this number cut or burned into keelson as required above?
ﬂfara é Cyr2 /0 ” 4. Year built
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By whom built?.lece Lecssers, Chungeuiben M b egsin,. Se e
Owner’s Name ‘(z‘—’n/é/ /’7¢,/, =
Address./76.22 /”el‘/éﬂrrﬁ Bk iy 57, Cre //c_,, St e A o
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Yacht’s name “
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CERTIFIED MEASURER

I hereby certify under oath that I personally measurg yacht herein described o __"g_f_,!_(,é“
day of. =X 2 lBJﬂbf'according to ins ons issued by the Interna Measurement
Committee and that I have correctly and truthfully record e yacht’s dimensions on pverse side of

this form and that the above information is true and corr the best of my knowle¢ap belief.

Date signed and filed...,, /422 g

NOTE—If there is anything about the yacht’s construction or otherwise which you believe contrary to
rules or not according to standard, report this in a letter attached to this form and describe in detail with
sketch if needed.

WARNING

If structural alteration or repairs are made (Except to sails) the yacht must be remeasured. If in
doubt, obtain ruling from International Measurement Committee. This Certificate becomes void unless owner
upon the sale or transfer of the yacht signs the Renewal Affidavit below.

AFFIDAVIT OF NO ALTERATIONS

SOLD OR TRANSFERRED TO of
I hereby certify under oath that no alterations have been made to the said yacht since original date of
measurement, unless a rider covering remeasurement is affixed to this Certificate.

Date Signed ¢ former owner.
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v \~=¢0 the purchasgr of a new boat, butsare subject to remeasurement as noted above.
NOTE—This spac%
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FORM-J Revised 1951

OFFICIAL STAR CLASS MEASUREMENT CERTIFICATE

See. C.

—INSTRUCTION TO CERTIFIED MEASURERS—

1. The duties of a Certified Measurer are confined to measuring yachts and reporting facts. He has no
authority to grant or reject certificates or interpret rules. Completq instructions as to how to measure
will be sent to him by the International Measuring Committee after his appointment.

2. This Form must be made out by the Certified Measurer IN DUPLICATE. He must answer all questions
in Sect. A, and fill in all dimensions called for. Then file both copies with International Measurement
Committee.

3. Sails are measured before sanctioned championships, at other times the Fleet is responsible for check-
ing them. Certified Measurers, if authorized by a Fleet, can approve or reject sails.

4. Certified Measurers are entitled to a reasonable fee for measuring, but the Association is not respon-
sible for its payment, and Certified Measurers are advised to collect their fee before filing this Form.

5. A Certified Measurer cannot measure a yacht in which he owns an interest except under duly appointed
and authorized supervision.

—CONDITIONS UNDER WHICH CERTIFICATE OR RENEWAL IS ISSUED—

SEC. D.

nspection stamp of the I. S. C. Y. R. A. and is signed

ement Committee. It shall be automatically revoked if
0t properly endorsed over to a new owner by former owner,
¥ the International Measurement Committee or the Governing

all members, Star Fleets, Clubs, or organizations conducting
holder of this Certificate shall not be subject to protest on hull
fmeasure is obtained from the International Race Committee, In-
e, or Governing Committee, or unless the protesting party has sub-
reasonable grounds to suspect subsequent alterations or other justi-
1I.

in name of new owner. For renewal, send this Certificate and $1.00
nittee, with notation as to change of boat’s name, if any.

s unless an ord

able causes. See By-Laws, Art

hig Certificate should be reng
to International Measurement

Spars, position of keel, or anything else that is not an intergral part of the hull, can easily be changed
and should not be depended upon. These, as reported on original certificate, serve also as a protection

for International Measurement Committee use.

The International Measurement Committee, having
examined all facts and figures certified to herein, finds

£

that the yacht herein described conforms with the plans
and specifications of the Star Class within the limitations
of the measuring rules, and therefore, grants this Certi-
ficate to the said yacht subject to the conditions above set
forth for so long as the owner or owners of the said yacht
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KONTORET 258
TELEFONER: DIREKTOR H. GROSS BOST. 428 POSTGIRO 320978 - BANK: AB SVENSKA HANDELSBANKEN
GJUTMASTARE S. GROSS ,, 449

A Tillverkar som J/accialite'.-
5 Ventilations- & /estillningsgjutgods

Eder ref. Edert brev VAr ref. Aseda
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Till Bitbyggare Tore Larsson, Kungsviken, Stenungssund,
terds, ha vi den

, fritaga vi oss fran varje erséttningsskyldighet, som kan komma att uppsta till f8ljid harav.
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Alla férssliningar och ordererkénnanden gélla med reservation fér force majeure och andra férhdllanden utanfdr vér kontroll. Angivna leveranstider
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